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В в е д е н и е .  В  с о в р е м е н н о м  о б щ е с т в е  в с е  ч а с т о  с т а л к и в а ю т с я  с  р а з л и ч н ы м и  

т р у д н о с т я м и  п р и  п а р к о в к е  с в о и х  а в т о м о б и л е й  т а к ,  к а к  п о т р е б н о с т ь  в  с о б с т в е н н о м  

т р а н с п о р т е  п р о д о л ж а е т  и  д а л ь ш е  р а с т и ,  и  в  б л и ж а й ш е е  в р е м я  н е  н а б л ю д а е т с я  с о к р а щ е н и я  

д а н н о й  т е н д е н ц и и .  И н о г д а  е с т ь  в о з м о ж н о с т ь  н е д о р о г о  и  э ф ф е к т и в н о  р е ш и т ь  э т у  п р о б л е м ,  

р е ч ь  и д е т  о  с т р о и т е л ь с т в е  к р ы т ы х  п а р к о в о к .  О д н а к о  в  б о л ь ш и н с т в е  с л у ч а е в  т е р р и т о р и я  

о г р а н и ч е н а  и з - з а  п л о т н о й  з а с т р о й к и ,  и  в  т а к и х  с л у ч а я х  и с п о л ь з у е т с я  д р у г о е  р е ш е н и е  в  в и д е  

с т р о и т е л ь с т в а  п о д з е м н о г о  п а р к и н г а .  О д н а к о ,  з а к р ы т ы е  п о м е щ е н и я  т р е б у ю т  э ф ф е к т и в н о й  

с и с т е м ы  в е н т и л я ц и и ,  о б е с п е ч и в а ю щ е й  б е з о п а с н о с т ь  л ю д е й  и  с о х р а н н о с т ь  т р а н с п о р т н ы х  

с р е д с т в ,  и  э т о т  м е т о д  я в л я е т с я  о ч е н ь  з а т р а т н ы м  к а к  д л я  з а с т р о й щ и к а ,  т а к  и  д л я  д а л ь н е й ш е г о  

п о т р е б и т е л я .  С у щ е с т в у ю т  р а з л и ч н ы е  м е т о д ы  о п т и м и з а ц и и  и  н о в ы е  р е ш е н и я ,  к о т о р ы е  

м о г у т  п о м о ч ь  с н и з и т ь  ц е н ы  и  с д е л а т ь  п о к у п к у  и  с т р о и т е л ь с т в о  п о д з е м н ы х  п а р к о в о к  б о л е е  

д о с т у п н ы м и .

М о ж н о  н а й т и  н е с к о л ь к о  в а р и а н т о в  р е ш е н и я ,  д а н н о г о  в о п р о с о в .  П е р в ы м  и  с а м ы м  

в а ж н ы м  р е ш е н и е м  я в л я е т с я :  у с т а н о в к а  е д и н о й  с и с т е м ы  в е н т и л я ц и и  д л я  п а р к о в о ч н ы х  

г а р а ж е й .

О с н о в н а я  ч а с т ь .  Т р а д и ц и о н н ы е  с и с т е м ы  в е н т и л я ц и и  н е  в с е г д а  с п р а в л я ю т с я  с  

з а д а ч е й  о б е с п е ч е н и я  о п т и м а л ь н о г о  м и к р о к л и м а т а  в  г а р а ж а х - с т о я н к а х .  Э т о  м о ж е т  п р и в е с т и  

к :

-  н а к о п л е н и ю  в р е д н ы х  в е щ е с т в ,  т а к и х  к а к  у г а р н ы й  г а з ,  в ы х л о п н ы е  г а з ы ,  и  о к и с ь  

а з о т а ;

-  п о в ы ш е н н о й  в л а ж н о с т и ,  к о т о р а я  с п о с о б с т в у е т  о б р а з о в а н и ю  к о р р о з и и  н а  

а в т о м о б и л я х ;

-  п о я в л е н и ю  п л е с е н и  и  г р и б к а ;

-  н е п р и я т н ы м  з а п а х а м .

Л ю б а я  с и с т е м а  д в о й н о г о  н а з н а ч е н и я ,  п р е д н а з н а ч е н н а я  д л я  о б е с п е ч е н и я  к а к  

в е н т и л я ц и и  о к р у ж а ю щ е й  с р е д ы ,  т а к  и  п р о т и в о д ы м н о й  з а щ и т ы  в о  в р е м я  п о ж а р а ,  д о л ж н а  

о т в е ч а т ь  р е к о м е н д а ц и я м  п о  п р о и з в о д и т е л ь н о с т и  д л я  о б е и х  з а д а ч .

С л е д у е т  и с п о л ь з о в а т ь  о д и н  и з  ч е т ы р е х  а л ь т е р н а т и в н ы х  п о д х о д о в  к  к о н т р о л ю  

з а г р я з н е н и я  в ы х л о п н ы м и  г а з а м и  а в т о м о б и л е й .

Д л я  а в т о с т о я н о к  с  е с т е с т в е н н о й  в е н т и л я ц и е й  д о л ж н а  б ы т ь  п р е д у с м о т р е н а  п о с т о я н н а я  

в е н т и л я ц и я .  В е н т и л я ц и я  д о л ж н а  и м е т ь  о б щ у ю  э к в и в а л е н т н у ю  п л о щ а д ь  н е  м е н е е  5 %  

п л о щ а д и  п о л а  к а ж д о г о  э т а ж а  а в т о с т о я н к и  [ 1 ] .  П о  м е н ь ш е й  м е р е  п о л о в и н а  и з  н и х  д о л ж н а  

б ы т ь  о д и н а к о в о  о р г а н и з о в а н а  м е ж д у  д в у м я  п р о т и в о п о л о ж н ы м и  с т е н а м и .

П о с т о я н н у ю  е с т е с т в е н н у ю  в е н т и л я ц и ю  с  о б щ е й  э к в и в а л е н т н о й  п л о щ а д ь ю  м и н и м у м  

2 , 5 %  п л о щ а д и  п о л а  с л е д у е т  с о ч е т а т ь  с  м е х а н и ч е с к о й  в е н т и л я ц и о н н о й  с и с т е м о й ,  с п о с о б н о й ,  

п о  м е н ь ш е й  м е р е ,  в ы п о л н и т ь  т р е х к р а т н ы й  в о з д у х о о б м е н  в  ч а с  ( 3  ч -1) .

Д л я  п о д в а л ь н ы х  и л и  з а к р ы т ы х  э т а ж е й  а в т о с т о я н к и  д о л ж н а  б ы т ь  п р е д у с м о т р е н а  

м е х а н и ч е с к а я  в е н т и л я ц и я  с  ш е с т и к р а т н ы м  в о з д у х о о б м е н о м  в  ч а с  ( 6  ч -1) .  К р о м е  т о г о ,  в е з д е ,
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где машины могут стоять в очереди с работающими двигателями, например на выездах и 
рампах, необходимо предусмотреть десятикратный воздухообмен в час (10 ч-1).

5 Подробная количественная оценка загрязняющих веществ
В качестве альтернативы пункту 4 необходимо рассчитать средние прогнозируемые 

уровни загрязнения, а вентиляция, предназначенная для ограничения концентрации
-5

моноксида углерода на уровне не более 30 миллионных частей (38 мг/м ), усредненная за 
8-часовой период, и при максимальных концентрациях, такие как рампы и выходы, не

л
должна превышать 90 миллионных частей (104 мг/ м ) в течение периодов, не 
превышающих 15 минут[2].

При использовании механических средств вентиляции система должна быть 
сконструирована таким образом, чтобы обеспечить отсутствие застойных областей в 
режиме ежедневной вентиляции.

Система противодымной защиты выхлопных газов должна соответствовать 
установленным критериям и выполнять свои функции в ходе двух огневых испытаний 
(сгорание транспортного средства), учитывая, что воздуховоды не имеют конструктивных 
мер противопожарной защиты:

1. Расход воздуха, непосредственно выходящего из помещения хранения автомобилей 
через дымовые клапаны, не должен отличаться более чем на 20% до и после огневых 
испытаний, а также должен соответствовать проектным параметрам (что подтверждается 
протоколом аэродинамических испытаний систем противодымной вентиляции по НПБ 23 - 
2010 "Нормы пожарной безопасности"). (подтверждается протоколом аэродинамических 
испытаний). Противодымная защита зданий и сооружений. Методы приемки и 
периодические испытания"), что подтверждается протоколами аэродинамических 
испытаний систем противодымной вентиляции в соответствии с НПБ 23-2010 "Нормы 
пожарной безопасности"[3];

2. Воздуховоды системы противодымной вентиляции должны сохранять свою 
целостность (отсутствие обвалов, прожогов, повреждений складок воздуховодов и т.п.), 
фланцевые соединения воздуховодов должны сохранять прочность и герметичность, 
крепежные элементы воздуховодов должны быть не повреждены и сохранять свою 
работоспособность.

Преимущества единой автоматизированной системы вентиляции:
1. Эффективность: Автоматизированная система вентиляции обеспечивает

постоянный приток свежего воздуха и удаление отработанных газов, выхлопных газов, и 
других вредных веществ.

2. Экономичность: Система автоматически регулирует работу вентиляторов, что 
позволяет экономить электроэнергию.

3. Безопасность: Автоматизированная система вентиляции может быть оснащена 
датчиками, которые будут отключать вентиляцию в случае пожара или превышения 
допустимой концентрации вредных веществ.

4. Экологичность: Система позволяет снизить выбросы вредных веществ в 
атмосферу.

Система противодымной защиты выхлопных газов должна соответствовать 
установленным критериям и выполнять свои функции в ходе двух огневых испытаний 
(сгорание транспортного средства), учитывая, что воздуховоды не имеют конструктивных 
мер противопожарной защиты:

-  расход воздуха, непосредственно выходящего из помещения хранения автомобилей 
через дымовые клапаны, не должен отличаться более чем на 20% до и после огневых 
испытаний, а также должен соответствовать проектным параметрам (что подтверждается 
протоколом аэродинамических испытаний систем противодымной вентиляции по НПБ 23 - 
2010 "Нормы пожарной безопасности"). (подтверждается протоколом аэродинамических 
испытаний). Противодымная защита зданий и сооружений. Методы приемки и 
периодические испытания"), что подтверждается протоколами аэродинамических 
испытаний систем противодымной вентиляции в соответствии с НПБ 23-2010 "Нормы 
пожарной безопасности";
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-  воздуховоды системы противодымной вентиляции должны сохранять свою 
целостность (отсутствие обвалов, прожогов, повреждений складок воздуховодов и т.п.), 
фланцевые соединения воздуховодов должны сохранять прочность и герметичность, 
крепежные элементы воздуховодов должны быть не повреждены и сохранять свою 
работоспособность.

Для реализации единой системы вентиляции для гаражей-стоянок необходимо 
провести следующие шаги:

1. Оценить общий объем воздуха, который необходимо обеспечить для эффективной 
вентиляции гаражей-стоянок. Это поможет определить необходимую мощность 
оборудования для системы вентиляции.

2. Разработать проект системы вентиляции, учитывая специфику гаражей-стоянок, их 
размеры, количество автомобилей, находящихся в них, и другие факторы, влияющие на 
качество воздуха.

3. Подобрать подходящее оборудование для вентиляции, такое как вентиляционные 
установки, вентиляционные решетки, каналы и др.

4. Установить оборудование в соответствии с проектом и выполнить все необходимые 
монтажные работы.

5. Проверить корректность работы системы вентиляции и настроить ее для 
обеспечения оптимального воздухообмена.

6. Провести пусконаладочные испытания и обучить персонал по эксплуатации 
системы вентиляции.

7. Регулярно проводить техническое обслуживание и контроль работоспособности 
системы вентиляции [4].

Таким образом, реализация единой системы вентиляции для гаражей-стоянок требует 
комплексного подхода и профессионального выполнения всех этапов работ.

Заключение. В результате эффективность и работоспособность работы единой 
системы вентиляции для подземных гараж-стоянок показало себя лишь с лучшей стороны 
и при этом не повысило, а даже снизило значение затрат для подземных гараж-стоянок 
благодаря применения устройства единой системы вентиляции.
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